
1



2

Programa
Fechas      3 marzo - 12 mayo

Imparte     Dra. Laurette Godinas

Duración y distribución horaria     20 horas en 10 sesiones | martes, de 10:00 a 12:00 h

Espacio     Clase virtual vía aula Zoom
	
Presentación
La paleografía goza de un amplio reconocimiento como la ciencia auxiliar por excelencia de la Historia, 
pues sin un sólido conocimiento de las escrituras antiguas sería imposible alcanzar la riqueza de información 
que nos proporcionan los textos copiados en letras que ya no nos son familiares. Sin embargo, limitar la 
paleografía a la sola disciplina histórica en sentido estricto es perder de vista que todo estudio diacrónico, 
cualquiera que sea el enfoque que en él prevalezca, requiere de un acercamiento a textos manuscritos y, por 
lo tanto, de las claves de lectura para descifrarlos. Para quienes deseen, después de alcanzar su contenido, 
editar los textos que resultaron de interés para una investigación, la transcripción paleográfica debe ser 
la etapa imprescindible que permite un primer acercamiento al texto y su conservación en un estado lo 
más cercano posible al original, ofreciendo al editor un material confiable y, a la vez, más legible que el 
manuscrito que se está editando. De ahí que se proponga un acercamiento al texto mediante un método 
que propicie la cercanía con el original, mediante el uso de un metalenguaje coherente y exento de am-
bigüedad. Cabe destacar que para la fase inicial de reconocimiento de los textos manuscritos se propone 
una introducción a la herramienta digital Transkribus, a partir de la cual se obtienen resultados interesantes 
para la configuración de transcripciones paleográficas, a la vez precisas y versátiles. 

Objetivos
El estudiante se familiarizará con los términos propios de la disciplina y se sensibilizará,  al finalizar 
el curso, ante los problemas que representa descifrar cualquier tipo de documento manuscrito, anti-
guo o moderno, y de transcribirlos, de forma metódica y razonada, con el fin de hacerlos asequibles 
para un lector moderno no familiarizado con los caracteres antiguos.  Asimismo, aprenderá a distinguir 
los distintos tipos de letras y de documentos y los rasgos propios de cada género, elemento imprescindible 
para el análisis posterior, cualquiera que sea el enfoque elegido. Se familiarizará además con el uso com-
binado de metodologías digitales (Transkribus) y sistemas de transcripción capaces de dar como resultado 
transcripciones fidedignas y listas para la aplicación de criterios de edición.  
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Dirigido a
Todo aquel interesado en la lectura y transcripción de manuscritos de los siglos xiv a xix.

Cupo máximo
25 estudiantes

Temario

Sesión 1  

3 de marzo

1. Introducción: ¿Qué es la paleografía?

1.1. Definición de la paleografía. Sus alcances y límites

1.2. Una breve historia de la disciplina; la paleografía y las disciplinas anexas

1.3. La paleografía hoy: herramientas digitales

Sesión 2

10 de marzo

2. Los métodos paleográficos: Paleografía de lectura vs. paleografía con fines ecdóticos

	 2.1. El uso inicial de herramientas digitales (Transkribus) para facilitar la lectura

2.2. Lineamientos metodológicos para una paleografía con fines ecdóticos

2.3. Consejos prácticos

Sesión 3 

17 de marzo

3. Los elementos constitutivos de las fuentes escritas

3.1. Soportes

	 3.1.1. Del rollo al codex

	 3.1.2. La mise en page en manuscritos anteriores al siglo xix

3.2. Instrumentos

3.3. La mano que escribe
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Sesión 4

24 de marzo

4. Las distintas clases de letras y su evolución (I) 

4.1. Orígenes del alfabeto latino

4.2. La escritura en Roma: desde la capital arcaica hasta la minúscula cursiva

4.3. Un paréntesis: la uncial y la semiuncial

4.4. La cursiva minúscula y las escrituras nacionales; el problema de  la escritura visigótica

Sesión 5

31 de marzo

 5. Las distintas clases de letras y su evolución (II) 

5.1. La carolina

5.2.  La gótica 

5.3. La decadencia de la gótica y la bastarda; la letra procesal

Sesión 6 

7 de abril

6. Las distintas clases de letras y su evolución (III) 

6.1. La escritura humanística redonda y la itálica

6.2. Las escrituras en el México colonial 

6.3. Las escrituras de los siglos xx y xxi

6.4. La cuestión del “modelo” en herramientas de paleografía digital 
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Sesión 7

14 de abril

7. Las abreviaturas

7.1. El origen de las abreviaturas

7.2. Las clases de abreviaturas

7.2.1. Las abreviaturas por siglas

7.2.2. Las abreviaturas por suspensión o apócope

7.2.3. Las abreviaturas por contracción o síncopa

7.2.4. Las abreviaturas por letras superpuestas

7.2.5. Las abreviaturas por signos

7.2.6. Los numerales

Sesión 8 

21 de abril

8. Génesis documental en la Nueva España

	 8.1. Instituciones 

	 8.2. Tipología de documentos producidos

	 8.3. Ejercicios de transcripción

Sesión 9 

28 de abril

9. Génesis textual en la Nueva España

	 9.1. Dispositio y géneros textuales

	 9.2. Usus scribendi y criterios de edición

Sesión 10

5 de mayo

10. Del original al texto transcrito: ejercicio de integración
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Requerimientos técnicos o material

Sala virtual Zoom  
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1862.
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México: Universidad Nacional Autónoma de México, 1994.
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tura hispánica. Madrid: Arco Libros, 2016. 
García Villada, Zacarías. Paleografía española. 2 vols. Madrid: Centro de Estudios Históricos, 1923.
Godinas, Laurette, “La paleografía como parte esencial de la recensio o darle a la forma el lugar 

que merece”. En Estudios de lingüística y filología hispánicas en honor de José G. Moreno 
de Alba: memoria del IV Encuentro de Lingüística en Acatlán. Edición de Ignacio Guzmán 
Betancourt y Pilar Máynez, 155-66. México: Universidad Nacional Autónoma de México, 
2003. 

Marín Martínez, Tomás, Paleografía y diplomática. 2 vols. Madrid: Universidad Nacional de Edu-
cación a Distancia, 1991. 

McKenzie, David. A Manual of Manuscript Transcription for the Dictionary of the Old Spanish Lan-
guage. Madison, WI: Hispanic Seminary of Medieval Studies, 1986.
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Martínez de Souza, José. Diccionario de bibliología y ciencias afines. Madrid: Fundación Germán 
Sánchez Ruipérez-Pirámide, 1993.

Millares Carlo, Agustín. Paleografía española. Ensayo de una historia de la escritura en España 
desde el siglo viii al xvii. 2 vols. Barcelona: Labor, 1929.

Millares Carlo, Agustín. Tratado de paleografía española. 2 vols. Madrid: Hernando, 1932.
Millares Carlo, Agustín y José Ignacio Mantecón, Album de paleografía hispanoamericana de los 

siglos xvi y xvii. 3 vols. México: Instituto Panamericano de Geografía e Historia, 1955. 
Muñoz y Rivero, Jesús. Manual de paleografía diplomática española de los siglos xii al xvii. Madrid: 

D. Jorro, 1917.
Núñez Contreras, Luis. Manual de Paleografía. Fundamentos e historia de la escritura latina hasta 

el siglo viii. Madrid: Cátedra, 1994.
Pelzer, Auguste. Abréviations latines médiévales: supplément au “Dizionario di abbreviature latine 

ed italiane” de Adriano Cappelli. Bruselas: Nauwelaerts, 1982.
Pezzat Arzave, Delia. Elementos de paleografía novohispana. México: Universidad Nacional 

Autónoma de México, 1990.
Ramírez Montes, Mina, Manuscritos novohispanos. México: Universidad Nacional Autónoma de 

México, 1990.
Riesco Terreros, Ángel. Introducción a la paleografía y la diplomática general. Madrid: Síntesis, 

2000.
Ruiz, Elisa. Manual de codicología. Madrid: Fundación Germán Sánchez Ruipérez-Pirámide, 1988.
Ruiz, Elisa. Introducción a la codicología. Madrid: Fundación Germán Sánchez Ruipérez, 2002.
Sánchez-Prieto Borja, Pedro. Textos para la historia del español. II. Archivo municipal de Guadala-

jara. Alcalá de Henares: Universidad de Alcalá, 1995.
Sánchez-Prieto Borja, Pedro. Cómo editar los textos medievales. Criterios para su presentación grá-

fica. Madrid: Arco Libros, 1998.
Silva Prada, Natalia. Manual de paleografía y diplomática hispanoamericana, siglos xvi, xvii y xviii. 

México: Universidad Autónoma Metropolitana Iztapalapa, 2001.
Stiennon, Jacques. Paléographie du Moyen Âge. 2a. ed. París: Colin, 1991.
Stutzmann, Dominique. “¿Qué aporta lo digital a la paleografía”. En Del ductus al xml. Recorridos 

por las edades del libro. Coordinación de Isabel Galina, Marina Garone y Laurette Godinas, 
25-50. México: Universidad Nacional Autónoma de México, 2021. 

Software Transkribus descargable en: https://www.transkribus.org/. 

Evaluación
Para aprobar el curso se pedirá la transcripción de un folio (recto y verso) de un manuscrito a escoger 
en función de las preferencias de los estudiantes (gótica redonda, procesal, bastardilla).


